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MAHIR QABILOGLU

Azarbaycan dili. 9ger kimsa disii-
niirsa ki, Azarbaycan dilini - 6z dog-
ma dilini mitkemmal bilir - yanilir. Bu
dilin, o ciimladan digar dillarin da
gatlari coxdur. Biz hamimiz sadace
danisiq dilini bilirik. Onu da 6z anami-
ziIn, ailomizin, el-obamizin bizs verdi-
yi leksikon saviyyasinda - sirin dia-
lekti vo sivasiyle.

Kimsae digerini Azarbaycan dilini mi-
kammal bilmamakda suglandiranda, ilk
olarag bu suall 6ziine vermalidir: "San
necoa, 6z dilini mikemmal bilirssnmi?”
Odabiyyatgl ailesinde bdyuyilb, boya-
basa catmisam. Valideynlarimin har iki-
si ixtisasca Azarbaycan dili ve adabiy-
yat misllimiydiler. Ozim iss Baki Dév-
Iat Universitetinin Filologiya fakultasini
bitirmisem. ixtisasim filolog, Azerbay-
can dili ve adabiyyati musallimidir. Am-
ma he¢ vaxt, he¢ yerde demarem, de-
mayas curet bele etmaram ki, Azarbay-
can dilini mikammal biliram. Slbattas ki,
s6hbat Azerbaycan ©DSBI dilindan ge-
dir. Sovet vaxti adabi dile ¢ox vaxt ge-
zet, televiziya dili deyardiler. Bitlin gra-
matik gaydalar nazers alinardi. Televizi-
ya ekraninda gérdiklerimizin danigigin-
dan bilmak olmurdu ki, o haralidir. Ciin-
ki dialekt olmurdu. Hatta fehla-kendli-
dan da musahiba gétlrands danisacag-
larini avvalcadan yazib azbarlatdirirdi-
ler. Amma Azerbaycan dilinin asas ke-
sikgileri de adabi dil normalarini bilme-
yon rayonlarda yasayan shalimiz idi. Di-
limizi zibilloyan rus soézleri kendlera
ayaq agmirdi, bir-iki s6zU nazers alma-
sag. O da ki, 6z dlzaliglarinda: ramont,
culgi, varantur... Sonradan ¢anaq ante-
nalari meydana ¢ixdi. Osmanli turkcesi
tirk seriallariyla heyatimiza, o cumle-
den dilimize de sirayst etmaye baslad.
Olbatta ki, clizi harf dlizslisleriyle. Esq -
asq oldu, yoldas - arkadas... Apastrof da
yoxa ¢ixdi. Yoxa ¢ixmagla hecalanma-
da, vurguda da xstalar yasanmaga bas-
ladi. Masalan, qu-ran, yoxsa Qur-an.

Basinizi ¢cox agritmaq istemirem.
Azarbaycan dili bdyik bir elm sahasidir.
Toekce filologiya fakdltasinds dilimizin
muxtalif sahalarini dyrenan necs kafed-
ra vardi. Her kafedrada da muxtalif isti-
gameatler. Baslayirdiq fonetikadan, qur-
tarirdiq orfoepiyada, etimologiyada.

CINGIZ GBDULLAGYEV VO
XOLIL RZANIN CIRTMa@asI

*Sadir nun” harfinin de qeyri-resmi
mdévcudlugunu da, Xett, Orxan-Yenisey
alifbalar barads bilgileri do  bu kafed-
ralardaki musllimlerimizden &yrenirdik.
Hatta Zeynab Xanlarovani da orfoepik
gaydalara riayet etmamakds gunahlan-
dirirdilar masllimlerimiz. Bayram Bayra-
movun asarlerini ise dilgilar tglin man-
ba sayirdilar. Ve daha naler, naler...

Azarbaycan dili béylk bir immandir.
Danisig dili bunun yalniz gérdiyimiz
gatidir. Saha qalxan dalgalari da var, le-
paddyani da... Amma he¢ kim bu dili
100 faiz bilmir. Kimse dess ki, man Ma-
hir Azarbaycan dilini 40 faiz bilirom, bu
manimgiin bdyuk terif olar.

Amma hamimiz danisiriq. Birimiz
lahcada, birimiz siveda. Birimiz rus s6z-
leriyle garigdiririq, o birimiz turk, qazax,
Ozbek... Hansi 6lkade tehsil alirigsa o
dévletin, xalqin sézin( dartib gatirib di-
limize qosuruq: okey, tamam, pardon.
"Togokkir” sézlnu bitdév yazmagda hov-
salemiz catmir "TSK” kimi ifade edirik,
"Mibarak”s "mibis” deyirik. ANS tele-
viziyasinin hayatimiza daxil olmasiyla
adabi dilimiz de danisiq diliyle avazlen-
di. Pis sayilan "Xebar¢i” s6zi reablitasi-
ya olundu.

Olbatte ki, hayacan tabili calanlar
coxdur - cifayda. ©vvaeller fars, areb
sbzleriyle, ifadaleriyle zibillonirdi dili-
miz, indi ise dunya dillariyle. AzTV-nin
"Xabaerlor’inda isleyande sinelimizdan
¢ixan televiziyalar bizi "Mig-mis” cagi-
rirdilar. Clinki informasiyalarimizda feil-
lerin sonlugunu gramatikamiza uygun
olaraq mig, mis, mus, mus yazirdiq. O
vaxt populyar olan "Xos gelmissiniz” ve-
rilisi yaqin ki, yadinizdadir.

Basinizi ¢ox agritdim. Axi magsadim
Azarbaycan dilinin zenginliyina, gbzalli-
yina, temizliyinin qorunmasi istigame-
tinda goérilmali olan islere qisa ekskurs
etmak deyil. Saytlar, gezetler, yutub ka-
nallari saysiz-hesabsiz sahvlarle onsuz
da doludur. Menim bu yazimda da na
gader desaniz sehv tapa bilersiniz. Am-
ma elo bir dévre gelib catmisiq ki, qra-
matikaya, orfoepiyaya cox da fikir ver-
mirik. ©sas yazanin, jurnalistin, misa-
hibin dediyi fikirdir, verdiyi informasiya-
dir. Biz bunu giymatlendiririk.

Mdustaqillik dévri baglayanda Rus di-
li bir middet yox, hamigalik ehamiyyati-
ni itirdi. Clnki batin yazismalar, senad-
lar Azarbaycan diline - dovlat diline keg-
di. Danismaq basga, yazmaq ise tam
basga. Amma bunun &hdasinden gal-
dik. Rus dilinde daniganlar golu-gabir-
gasini sindira-sindira Azerbaycan dilin-
do danismaga basladilar. Atam Qabil
belslerina Urak-dirak verirdi. Deyirdi ki,

danisin, utanmayin danisin, danisa-da-
nisa nitginiz tekmillagacek. Uzaq 90-ci
illorde bu s6zl Cingiz Abdullayeva de-
masinin da sahidi olmusam. O vaxt man
Azarbaycan Yazicllar ittifaqinda isleyir-
dim. Cingiz Abdullayevin yazigilarin
cevrasinda - hale o vaxt - nainki rusca,
he¢ rus sdzlerindan istifads etdiyini da
gérmamisam. Sirin Baki Ishcasinda da-
nigir. ©cab elayir. Man da Bakinin kdh-
na mahlalerinde bdylsaydim bele dani-
sardim. Na edim ki, Yazi¢ilar binasinda
yasamisam. ©dabi dil normalari, yazigi-
lar ehate edib meni, sshvlerimi haman
duzeldibler - béylimamis. Hem da koklu
Sirvanliyam. Yox, els bilmayin ki, yazi-
¢! Gingiz Abdullayevle 6zimi mugayi-
sada vermakdir niyystim. Sadacs, insa-
na fordi yanasmaq lazimdir. Cingiz Ab-
dullayev 90-ci illerde nece danigirdisa,
indi da ele danigir. Biza ise onu bu cur
gebul etmek galir. Ozii ds ki, Cingiz Ab-
dullayev Azarbaycanca danigir. Miisahi-
bslerinds, ¢ixiglarinda rus sézlerine rast
gelmamisam. Msahz bu xuUsusiyystina
gora Xalq sairi Xalil Rzanin adini bagh-
ga cixartdim.

Xaolil ami Azerbaycan dilinde temiz
danismayanlara garsi mibariz idi. Onun
istirak etdiyi maclislerde ¢ixis edenler
yox, hatta dem veziyyetde sagliq deyan-
lor da 6zlerini yigisdirib, nitglarine dig-
get yetirerdiler. Cazas! ise s0z yarasi,
tanqid deyildi. Sadacs, ¢irtma calirdi ve
cirtmadan sonra xatanin seaviyyasina
gobra carimasini deyirdi: 5 gapik, 10 ge-
pik... an agir ceza 20 gepik idi. inandi-
rim sizi ki, bu carimalarin camini hamin
adam s6zlnu bitirdikden sonra ondan
macburan alirdi ki, ona dars olsun, bir
daha dilimizi rus s6zleriyle zibillamasin.

Gunlarin bir giini Salam Qadirzads,
Oliaga Kirgayl ve Xalil Rza bize gal-
misgdilar. Man da onlara qulluq edirdim.
(en bezdirici magam aragi siizendan
sonra aparib soyuducunun gézina qoy-
magq, sonra gatirib badslars siizib, ye-
niden aparib soyuducunun goziina qoy-
maq idi.) Saglig demak ndvbasi Salam
amiya catdi. Onu da geyd edim ki, o
vaxtin danisiq dilinde rus sozlerindan
istifade etmak adi hal idi. (Salam ami da
bes il Qorki adina Moskva ©dabiyyat in-
stitutunda oxumusdu. Ele Moskvada da
Roza xalayla aile hayati qurmusdu.) Xi-
lass, Salam ami basladi saghga, Xalil
ami ise c¢irtma calmaga ve gepiklerin
nominallarini saslendirmaysa. Birden
Salama ami asabilasdi. Dlini cibine sa-
lib bir gdy U¢luk ¢ixarib Xalil emiys uza-
daraq, - Xalil, san Allah cirtma calma,
fikrim dag@ilir. Ele sakitca bu 3 manatdan
¢ix. Sonda qalsa “zdagci” (galigini) gay-
tararsan, - dedi.

odabt.- 2023.-6 oktyabr,Ne38.- S.7

Naya gbéra Xalil eminin bu sakeri ya-
dima disdi? Gorasen, Cingiz Abdulla-
yev danisanda, Xalil Rza ¢irtma calardi-
mi? Yaxud da ki, maghur bir telejurnalist
"separatgl” sbzini ele hey "sepEratg”
desaydi, ¢irtma galardimi? Osla. Insan-
lar mixtalifdir. Haranin bir danisiq ma-
nerasi var. 9sas miizakire obyekti onun
dediyi fikir olmalidir, o fikri nece dema-
si yox. Tehqir edib? Verin mahkamaya.
Agiz symak, laga qoymaq heg kime bas
ucali§i gatirmir. O ki, galdi Cingiz Ab-
dullayevin musallim tutub Azarbaycan di-
lini yreanmasina. Xeyri yoxdur. 65 yasin
icinda olan bir adama bu s6zi demak
ozd...

Yazicidir? Xalg yazigisidir? Yazigi
0z dogma dilinde bele danismaz? Sirin
Seki lehcasinde danisan Sekili, Naxgi-
van lshcasinde danisan Ordubdl, Se-
rurlu, Sahbuzlu, Nehromli.., "Can geor-
des”, "0” harfini "u” deyen lazgi, "ha”
s6zlnln sonuna 5-6 dena de "9” artiran
talis... danisanda hazz ala bilirik, Cingiz
Abdullayev sirin Baki lshcesinda dani-
sanda yox? Sexsan mana xosdu.

Sexsan manim Ugin Cingiz Abdulla-
yevin Azarbaycan dilinin orfoepiya qay-
dalarina riayet etmasi, qramatik cehat-
den mikammal danigmasi shamiyyatli
deyil. Mana Rus dilini va digar xarici dil-
lari mikemmal bilib, sovinist aparicila-
rin va ermaniyénimll ekspertlarin mey-
dan suladigi Rusiya ve diinya televizi-
yalarinda onlara tutarli cavab vers bile-
cak Cingiz Abdullayev kimi intellektual
soxslerimizin, Veten teassibkeslarinin
sayinin ¢ox olmasi vacibdir, asasdir.
Hansisa s0zin yerini sehv salmasi va
ya qol-gabirgasini sindirmasi bagisla-
nan gliinah da yox, xirda bir xatadir.

Danigin aleyhina, yutub kanallarin-
da, tik-tokda, sosial sabakalorde maz-
xaraya qoyun, layklar yigin. Cinki
gonc nasil asrin avvallerindas televizi-
yada tagkil olunan xalq diplomatiyasi
telekérpiilarini gérmayibler. Hamisin-
da maglub olurdular ermani ideolog-
lar, yalanc tarixgilori. Kimi verirdik
gabaga? Cingiz Abdullayev kimi Rus
dilini sarrast, tarixi g6zal bilen ziyali-
larimizi. ©n cavani rejissor Vaqif
Mustafayev idi ki, onun bu giin 70 ya-
sl var. Carradib oldiiriin bu ziyallar-
mizi. Ela Cingiz Abdullayevi das... Axi
na udacaqsiniz? ltirdiyiniz udacagi-
nizdan gat-qat cox olacaq. Cingiz Ab-
dullayev kimi ziyalilarin yetisdirilmasi
ticlinsa az1 60-65 il vaxt lazimdir. Vax-
timiz isa yoxdur.

PS: Xalil Rzanin bir adati da vard.
Rus dilinde salis danisan Azarbay-
canli géranda cixarib cibindan pul ve-
rordi.
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